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QUESTION ECRITE N° 57
de M. Vredeling

a la Commission de la Communauté économique européenne

(8 mai 1967)

Objet : Harmonisation des législations des Etats membres relatives aux taxes

sur le chiffre d’affaires

La Commission peut-elle déclarer dés a présent qu’elle fera en sorte que le
Parlement soit consulté sur les propositions qu’elle doit soumettre au Conseil en
vertu de la premiére et de la deuxieme directives du Conseil du 11 avril 1967 (1)
en matiére d’harmonisation des législations des Etats membres relatives aux

taxes sur le chiffre d’affaires ?

Réponse

(16 juin 1967)

Les deux premieéres directives du Conseil, du
11 avril 1967, en matiére d’harmonisation des
législations des Etats membres relatives a la
taxe sur le chiffre d’affaires contiennent plu-
sieurs dispositions prévoyant que la Commission
soumet de nouvelles propositions au Conseil.
Ces propositions a élaborer sont, toutefois, trés
diverses par leur nature et leur portée. Elles
doivent, en effet, définir de maniére plus pré-
cise ou compléter les modalités d’application du
systéme commun de taxe sur la valeur ajou-
tée, ou encore prévoir des régimes spéciaux pour
les domaines qui n’ont pas encore fait l'objet

(1) JO n° 71 du 14. 4. 1967, p. 1301/67 et 1303/67.

d’une réglementation définitive dans les direc-
tives mentionnées, par exemple, le domaine
des ventes de produits agricoles; ces proposi-
tions concerneront aussi 1’élaboration de mesu-
res permettant d’atteindre l’objectif final de
I’harmonisation des taxes sur le chiffre d’affaires
défini a l'article 4 de la premiére directive. Cer-
taines de ces propositions ne concerneront, de
jure ou de facto, qu'un ou plusieurs Etats mem-
bres. I1 y a également lieu de mentionner que
certaines propositions ne doivent étre élaborées
qu’en cas de besoin, par exemple, les proposi-
tions qui, pour certaines prestations de services,
pourraient éventuellement étre nécessaires en
ce qui concerne le lieu de la prestation.
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Eu égard a ces objectifs trés divers, la Com-
mission n’est pas en mesure de déclarer, dés a
présent, qu’elle fera en sorte que le Parlement
soit consulté sur toutes les propositions qu’elle
soumettra au Conseil en vertu des deux premieé-
res directives en matiere d’harmonisation des
taxes sur le chiffre d’affaires. La Commission
peut toutefois donner ’assurance a 1’honorable
parlementaire que dans tous les cas ou elle éla-
borera de telles propositions, elle examinera

soigneusement s’il y a lieu de proposer dans ces
textes que le Conseil consulte le Parlement euro-
péen pour des raisons d’opportunité, sinon en
vertu du traité de Rome.

D’apres le résultat d’'un premier examen, la
Commission peut dire dés maintenant que la plu-
part des projets a soumettre au Conseil contien-
dront la proposition d’une consultation préalable
du Parlement européen.

QUESTION ECRITE N° 61
de M. Troclet

a la Commission de la Communauté économique européenne

(9 mai 1967)

Objet : Pistolets de scellement

Un arrété royal du 26 septembre 1966 a été promulgué en Belgique en ce qui
concerne les mesures de protection relatives aux pistolets de scellement et un
arrété ministériel du 15 mars 1967 vient de le compléter.

1. L’arrété royal est-il conforme au projet de la C.E.E. resté en souffrance ?

2. Sinon quelles sont les différences avec ce projet ?

3. Quelles sont les différences avec les réglementations des autres pays de la

Communauté ?

Réponse

(16 juin 1967)

1. L’arrété royal belge publié le 26 septembre
1966 sur les pistolets de scellement, complété
par l'arrété ministériel du 15 mars 1967 fixant
le modéle du certificat d’approbation, de la mar-
que d’approbation et de la marque de confor-
mité pour ’agréation des pistolets de scellement,
correspond, en principe, aux exigences des pres-
criptions de construction et d’utilisation telles
qu’elles ont été fixées dans la proposition de di-
rective faite au Conseil par la Commission con-
cernant le rapprochement des dispositions légis-
latives, réglementaires et administratives relati-
ves a la construction et a 'utilisation des pisto-
lets de scellement.

L’arrété royal belge du 26 septembre 1966
est basé sur une recommandation du comité des
ministres de l'union économique Benelux du
31 mars 1965 qui, comme la proposition de la
Commission, s’inspire de la recommandation du
Conseil de ’Europe, approuvée en 1962, relative a
la prévention des accidents résultant de l'utili-
sation des pistolets de scellement.

Toutefois, l'arrété royal belge se distingue
de la proposition de la Commission en ce que:

a) l'importation, la mise en circulation et
Putilisation des pistolets de scellement ne peu-
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vent étre autorisées que par une agréation type
de Toutil délivrée par l'autorité compétente bel-
ge: de ce fait, I’homologation d’'un outil par
Pinstance d’agréation d’'un autre pays membre
n’est pas reconnue d’office ;

b) les dérogations aux prescriptions de cons-
truction qui peuvent étre une conséquence du
progres technique ne sont pas autorisées ;

¢) il ne contient pas de prescription en ce qui
concerne la facon selon laquelle 'instance d’a-
gréation doit contréler si I'outil et les cartouches
sont conformes aux prescriptions de construc-
tion.

2. De la comparaison des prescriptions de
I'arrété royal avec les réglements appliqués dans
les autres Etats membres, il résulte que :

— les Pays-Bas appliquent depuis le 1€F mai
1967 des prescriptions relatives a la construction

et a l'utilisation des pistolets de scellement qui,
par leur teneur, correspondent aux prescriptions
belges ;

— dans les autres pays, par contre, il n’existe
pas des prescriptions obligatoires relatives ex-
clusivement a la construction et a l'utilisation
des pistolets de scellement. Ce domaine est ac-
tuellement régi par des regles ou normes de
sécurité techniques concernant la construction et
I'utilisation des pistolets de scellement, qui ont
été publiées par les ministéres compétents (en
France) ou par les services compétents pour la
prévention des accidents du travail (en Alle-
magne et en Italie). Ces régles et normes con-
tiennent des exigences qui sont tres proches du
reglement belge.

L’adoption de prescriptions légales concer-
nant les pistolets de scellement est attendue
d’ici peu également en Allemagne.

QUESTION ECRITE N° 66
de M. Dittrich

a la Commission de la Communauté économique européenne

(11 mai 1967)

Objet : Propositions de la Commission en vue
d’une directive sur la publicité en ma-
tiére de produits pharmaceutiques

Il yv a deux ans déja, on a pu lire dans la
presse que le groupe de travail « Produits phar-
maceutiques », institué par la Commission et se
composant d’experts gouvernementaux et de
fonctionnaires de la C.E.E., avait terminé ’étude
d’'une « proposition de directive concernant le
rapprochement des législations des Etats mem-
bres relatives a la publicité des spécialités phar-
maceutiques et a la notice ».

Le texte de cette proposition de directive a
déja été publié dans la presse spécialisée. D’au-
tre part, des organisations intéressées telles que,
en république fédérale d’Allemagne, le « Zen-
tralausschuss der Werbewirtschaft », ont déja
pris position a ce sujet.

La Commission peut-elle faire savoir pour-
quoi cette proposition de directive n’a pas en-
core été soumise au Conseil de ministres confor-
mément a l'article 100 du traité et quand elle
envisage de le faire ?

Réponse

(20 juin 1967)

Le 7 juin 1967, la Commission a transmis au Conseil une proposition de direc-
tive concernant le rapprochement des législations des Etats membres relatives a
la publicité des spécialités pharmaceutiques et a la notice. Les travaux prélimi-
naires approfondis effectués par la Commission ont ainsi trouvé leur conclusion.
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COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE

REGLEMENTS

REGLEMENT N° 156/67/CEE DE LA COMMISSION
du 23 juin 1967

établissant les modalités de la détermination des prix C.A.F. et des prélévements
pour les céréales, farines, gruaux et semoules

LA COMMISSION DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n°® 120/67/CEE du Conseil,
du 13 juin 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur des céréales (1), et
notamment son article 13 paragraphe 4,

considérant que les prix C.AF. servant a
déterminer le prélévement doit étre calculé pour
Rotterdam, a partir des possibilités d’achat les
plus favorables sur le marché mondial ; qu’a cet
effet, il convient donc d’effectuer la correction
des frais de transport par rapport & Rotterdam,
lorsque le prix d’offre retenu est valable pour
un autre port ;

considérant que, pour déterminer les possi-
bilités d’achat les plus favorables sur le marché
mondial, la Commission doit prendre en considé-
ration, toutes les offres faites sur ce marché et
parvehues & sa connaissance, ainsi que tous les
cours cotés sur les places boursiéres importantes
pour le commerce international ; que, toutefois,
lorsque, d’aprés les informations en possession
de la Commission, il apparait que certaines of-
fres ne sont pas représentatives de la tendance
réelle du marché, soit en raison de la qualité de
la marchandise, soit en raison de limitations

(1) JO n° 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.

quantitatives, soit en raison de ce que le prix
auquel ces offres sont présentées n’est pas fondé
sur des conditions normales de marché, ces of-
fresdoivent pouvoir étre écartées ; qu’il convient,
en outre, d’éviter que le marché de la Commu-
nauté soit perturbé par des variations brusques
des prélévements ne reflétant pas les mouve-
ments réels du marché ;

considérant que les informations relatives
au prix d’offre et aux cotations boursiéres re-
présentatives font souvent défaut pour les fa-
rines de froment, d’épeautre, de méteil et de
seigle, ainsi que pour les gruaux et semoules de
blé tendre et de blé dur; qu’il convient, par consé-
quent, que le prix C.A.F. de ces produits soit
alors déterminé suivant la méthode forfaitaire
prévue pour la fixation de leur prix de seuil, par
le réglement n° 130/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, déterminant les qualités type pour
certaines céréales et certaines catégories de fa-
rines, gruaux et semoules, ainsi que les regles
applicables pour la fixation des prix de seuil de
ces catégories de produits (3) ;

considérant, qu’'en vue d’éviter une compli-
cation excessive de la procédure de fixation des
prélévements, il convient de fixer un niveau
minimal en dessous duquel les variations des
prix C.A.F. ou de seuil n’entraineront aucune
modification des prélévements ;

(3 JO n® 120 du 21. 6. 1967, p. 2356/67.



2534/67

JOURNAL OFFICIEL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

27. 6. 67

considérant que les mesures prévues au pré-
sent reglement sont conformes a I’avis du Comité
de gestion céréales,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. La Commission tient compte pour la déter-
mination des prix C.AF. visés a l'article 13 pa-
ragraphes 2 et 3 du réglement n° 120/67/CEE,
pour les produits repris a l'article 1€T sous a), b)
et ¢) du méme reglement de toutes les offres
faites sur le marché mondial et dont elle peut
avoir connaissance par l'intermédiaire des Etats
membres ou par ses propres moyens, ainsi que
des cours cotés sur les places boursiéres impor-
tantes pour le commerce international. La Com-
mission détermine les prix C.A.F. sur la base des
possibilités d’achat réelles les plus favorables,
d’apres les informations parvenues a sa connais-
sance, a l'’exception des offres et cotations a
terme, sauf si celles-ci se référent a 'embarque-
ment pendant le mois de la détermination ; elle
effectue les corrections nécessaires pour les
offres qui ne sont pas faites sur Rotterdam, en
tenant compte des différences de fret entre le
port d’embarquement et le port de destination,
d’une part, et entre le port d’embarquement et
Rotterdam, d’autre part.

A défaut d’offres pour embarquement pen-
dant le mois de la détermination ou si, en appli-
cation des dispositions du paragraphe 2, ces
offres ont été exclues, les offres a terme pour
embarquement pendant le mois suivant sont
prises en considération. Si ces offres font égale-
ment défaut ou ont été également exclues en
vertu du paragraphe 2, le prix C.A.F. est main-
tenu & un niveau inchangé.

Les prix déterminés pour les produits visés
a Yarticle 1°f sous ¢) du réglement n°120/67/CEE,
s’entendent brut pour net.

2.  Lors de la détermination du prix C.A.F., la
Commission peut exclure certaines offres :

— ¢§’il s’agit de céréales qui ne correspondent
pas a la « fair average quality »,

— s'il n’est possible d’acquérir au prix in-
diqué dans l'offre, qu'une faible quantité non
représentative du marché,

— si le développement des prix en général
ou les informations disponibles permettent a la
Commission de croire que le prix d’offre en
cause n’est pas représentatif de la tendance
réelle du marché,

— s'il s'agit d’offres avec option du vendeur
quant a la qualité ou a la provenance.

3. Outre les cas visés au paragraphe 1 deu-
xiéme alinéa, la Commission peut maintenir
exceptionnellement un prix C.A.F. & un niveau
inchangé pendant une période limitée si le prix
d’offre, pour une qualité donnée, ayant servi de
base pour la fixation précédente du prix C.A.F,,
ne parvenait plus a la Commission pour la fixa-
tion de prix suivante et si les prix d’offre restant
disponibles soient tels qu’ils ameéneraient brus-
quement des variations considérables du prix
C.A.F., insuffisamment représentatives de l'avis
de la Commission de la tendance réelle du
marché.

Article 2

Pour déterminer le prix C.A.F.qui correspond
aux possibilités d’achat les plus favorables, la
Commission procéde aux ajustements nécessaires
en vue de compenser les différences de qualité
par rapport a la qualité type pour laquelle le
prix de seuil a été fixé, en appliquant les coeffi-
cients d’équivalence prévus a l'article 12 para-
graphe 2 du réglement n° 120/67/CEE.

Article 3

A défaut d’informations relatives aux prix
d’offre représentatifs ou de cotations boursiéres
représentatives pour la farine de froment, d’é-
peautre, de méteil et de seigle ou les gruaux et
semoules de blé dur, la Commission peut déter-
miner, pour ces produits, les prix C.A.F. en te-
nant compte :

— de la quantité de céréale de base néces-
saire pour la fabrication d’une tonne de farine
ou d’une tonne de gruaux et semoules de blé dur,

— du prix C.AF. fixé pour la céréale de base,
— des colts de transformation,

— d’une valeur moyenne des produits inter-
médiaires et des sous-produits obtenus lors de la
transformation. »

Article 4

A défaut d’informations relatives aux prix
d’offre représentatifs ou de cotations boursiéres
représentatives pour les gruaux et semoules de
blé tendre, la Commission peut déterminer pour
ces produits le prix C.A.F. en majorant de 8 %o
le prix C.A.F. de la farine de froment.
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Article 5

La Commission fixe les prélévements appli-
cables aux produits visés & l’article 1°f sous a),
b) et ¢) du réglement n® 120/67/CEE, en unités
de compte par tonne.

Article 6

Le montant du prélévement a percevoir pour
une tonne des produits visés a ’article 1T sous a),

b) et ¢) du réglement n° 120/67/CEE n’est modifié
que lorsque la variation des éléments du calcul
entraine, par rapport au prélévement précé-
demment fixé, une majoration ou une diminu-
tion égale ou supérieure a 0,60 unité du compte
par tonne.

Article 7

Le présent réglement entre en vigueur le
1€ juillet 1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 23 juin 1967.

Par la Commission
Le président
Walter HALLSTEIN

REGLEMENT N° 157/67/CEE DE LA COMMISSION
du 23 juin 1967

fixant les prix de seuil de certaines catégories de farines, gruaux et semoules
pour la campagne 1967/1968

LA COMMISSION DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil,
du 13 juin 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur des céréales (1), et
notamment son article 5 paragraphe 6,

(1) JO n° 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.

considérant qu’en application de l'article 5
paragraphe 5 du réglement précité, les prix de
seuil des farines de froment, d’épeautre, de mé-
teil et de seigle, ainsi que des gruaux et semoules
de froment, doivent étre fixés suivant les régles
et pour les qualités type déterminées aux ar-
ticles 6, 7, 8 et 9 du réglement n° 130/67/CEE du
Conseil () ; que les calculs effectués en applica-
tion de ces régles conduisent aux prix indiqués
ci-apres ;

(3 JO n°® 120 du 21. 6. 1967, p. 2356/67.
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considérant que les mesures prévues au pré-
sent reglement sont conformes a l’avis du Co-
mité de gestion céréales,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Pour la campagne de commercialisation 1967/
. 1968, les prix de seuil des produits visés a I'ar-
ticle 1°T sous c) du réglement n° 120/67/CEE, sont
fixés comme suit :

En unités de compte

par 1.000 kg
Farine de froment ou d’épeautre 159,95
Farine de méteil 159,95
Farine de seigle 144,30
Gruaux et semoules de blé tendre 172,75
Gruaux et semoules de blé dur 196,30

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le
1er juillet 1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 23 juin 1967.

Par la Commission
Le président

Walter HALLSTEIN

REGLEMENT N° 158/67/CEE DE LA COMMISSION
du 23 juin 1967

fixant les coefficients d’équivalence entre les qualités des céréales offertes sur le
marché mondial et la qualité type pour laquelle est fixé le prix de seuil

LA COMMISSION DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil,
du 13 juin 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur des céréales (1), et
notamment son article 13 paragraphe 4,

considérant que l'article 13 paragraphe 2 du
reglement précité prévoit que les prix C.A.F. des
céréales sont ajustés au moyen du coefficient
d’équivalence exprimant les différences de qua-

(1) JO n° 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.

lités éventuelles par rapport a la qualité type
pour laquelle est fixé le prix de seuil ;

considérant que les prix de seuil doivent étre
fixés pour les qualités type déterminées dans le
réglement n° 129/67/CEE du Conseil, du 13 juin
1967, déterminant les qualités type du blé tendre,
du seigle, de 'orge, du mais et du blé dur pour
la campagne de commercialisation 1967/1968 (%)
et le reglement n® 130/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, déterminant les qualités type pour
certaines céréales et certaines catégories de fa-
rines, gruaux, semoules, ainsi que les régles
applicables pour la fixation des prix de seuil de
ces catégories de produits (?) ;

(3 JO n® 120 du 21. 6. 1967, p. 2352/67.
(3) JO n® 120 du 21. 6. 1967, p. 2356/617.
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considérant qu’il est opportun, pour la dé-
termination des coefficients d’équivalence, de
prendre pour base les caractéristiques et les prix
des différentes qualités de céréales habituelle-
ment offertes sur le marché mondial ;

considérant que, si les écarts de valeur entre
les diverses qualités de céréales offertes ne cor-
respondent plus a ceux qui ont été retenus lors
de 1'établissement des coefficients d’équivalence,
ou si des qualités de céréales non mentionnées
dans le présent réglement sont offertes sur le
marché mondial, la Commission doit étre en me-
sure d’appliquer des coefficients d’équivalence
différents ou nouveaux pendant une période dé-
terminée, jusqu’'a la modification du présent
réglement en vue de sa mise a jour ;

considérant que les mesures prévues dans le
présent réglement sont conformes & l'avis du
Comité de gestion céréales,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

En vue de la détermination du prix C.A.F.
pour les céréales, les ajustements prévus a Yar-
ticle 13 paragraphe 2 du reglement n° 120/67/
CEE sont effectués par application des coeffi-
cients d’équivalence énumérés a I’annexe du
présent réglement.

Article 2

1. La Commission peut appliquer exception-
nellement des coefficients d’équivalence diffé-

rents de ceux énumérés a 'annexe du présent
réglement, lorsque les écarts de valeur entre les
diverses qualités de céréales offertes ne cor-
respondent pas a ceux qui ont été retenus lors
de l'établissement de ces coefficients d’équiva-
lence.

Dans ce cas, le prix C.A.F. est déterminé a
l'aide de coefficients d’équivalence correspon-
dant & lappréciation, par la Commission, des
diverses qualités de céréales offertes a ce mo-
ment.

2.  Si des qualités de céréales non énumérées a
I’annexe du présent réglement sont offertes sur
le marché mondial, la Commission peut appli-
quer des coefficients d’équivalence dérivés de
ceux énumérés a cette annexe, en tenant compte
des écarts de prix entre les qualités de céréales
en cause et les qualités de céréales énumérées
4 l'annexe du présent réglement, ainsi que des
caractéristiques de ces diverses céréales.

3. Toutefois, les dispositions des paragraphes 1
et 2 ne peuvent étre appliquées que pendant
vingt et un jours pour un méme coefficient
d’équivalence. Dans ce délai, ’annexe du présent
réglement doit étre soumise a révision suivant la
procédure prévue a l'article 26 du réglement n°
120/67/CEE du Conseil. Toutefois, cette révision
ne porte pas atteinte a la validité des coefficients
utilisés provisoirement par la Commission.

Article 3

Le présent réglement entre en vigueur le
1er juillet 1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 23 juin 1967.

Par la Commission
Le président
Walter HALLSTEIN
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ANNEXE

Coefficient d’équivalence en unités
de compte par 1.000 kg

Pays d’origine Désignation de la qualité de céréales Montant 4 déduire| Montant 4 ajouter
du prix de la au prix de la
qualité qualité
de céréales de céréales
BLE TENDRE
U.S.A. Red Winter Garlicky IT 4 III 2,50
Red Winter I + II 3,75
Western White 11 3,75
Soft White 11 3,75
Hard Winter I 4 II (sans teneur en protéines garantie) 9,00
Dark Hard Winter I + II (sans teneur en protéines garantie) 9,00
Northern Spring I + II 10,50
Red Spring I + II 10,50
Dark Northern Spring I 4 II 12,00
Dark Northern Spring ITI 10,50
Hard Winter I + II (teneur en protéines de 149, garantie) 12,00
Dark Hard Winter I 4 II (teneur en protéines de 149, garantie) 12,00
Canada Manitoba I 12,50
Manitoba II 12,00
Manitoba IIT 10,50
Manitoba IV 9,00
Canada V 6,00
Argentine Southern Wheat (Bahia Blanca, Necochea) 9,00
Up River (Rosa Fee) 9,00
Down River (Buenos Aires) 9,00
Australie Faq 5,75
Western 6,75
Semi Hard II 9,00
Grande-Bretagne English Milling 0 0
Suéde 0 0
Bulgarie 2,25
U.R.S.S. Type 431 9,00
BLE DUR
Canada Canada Western Amber Durum I 3,25
Canada Western Amber Durum II 2,75
Canada Western Amber Durum IIT 0 0
Canada Western Amber Durum IV extra 0 0

Canada Western Amber Durum IV

2,00
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Pays d’origine

Désignation de la qualité de céréales

Coefficient d’équivalence en unités
de compte par 1.000 kg

Montant & déduire
du prix de la

Montant a ajouter
au prix de la

qualité qualité
de céréales de céréales
U.S.A. Hard Amber Durum I 0 0
Hard Amber Durum II 1,00
Hard Amber Durum III 4,00
Argentine Candeal Taganrog 0 0
Maroc 5,00
Tunisie 0 0
Irak Faq 8,00
Italiano 2,00
Syrie Faq 8,00
Italiano 2,00
Turquie Anatolie 8,00
Thrace 6,00
Gréce AA 0 0
Al 2
A2 4
A3 6
non spécifié 3
Israél 0 0
Espagne 3,00
SEIGLE
U.S.A. US.A. II 0 0
U.S.A. III 0,50
Plump 0 0
Canada Western I + II 0 0
Western 111 1,50
Argentine Plata 0 0
Danemark 0 0
U.R.S.S. 0 0
Suéde 0 0
Turquie 0 0
ORGE
U.S.A. U.S.A. 11 0 0
U.S.A. IIT 1,25
US.A. IV 2,50
USA V 4,00
Western I + II 45 lbs/bushel or better 0 0

U.S.A. II Two Row

1,25
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Pays d’origine

Désignation de la qualité de céréales

Coefficient d’équivalence en unités
de compte par 1.000 kg

Montant a déduire

Montant a ajouter

du prix de la au prix de la
qualité qualité
de céréales de céréales
Canada Western Two Row I + 11 1,25
Feed I - II 1,25
Feed 111 2,00
Argentine Plata 62/63—64/65 kg/hl 0
Plata 65/66—66/67 kg/hl 0,75
Plata 67/68—68/69 kg/hl 1,25
Australie Chevalier V 0 0
Chevalier III + IV 1,25
Beecher Barley 0,75
Queensland Two Row 1,25
Afrique du Nord
(Algérie, Tunisie,
Maroc) 3,00
Turquie ‘White Barley 2,00
Bigarrée 3,00
Irak 4,00
Syrie Bigarrée de moins de 64 kg/hl 4,00
‘White Barley et Bigarrée 64/65 kg/hl 2,50
Norvége 0 0
Suéde 0 0
Danemark 0 0
U.R.S.S. Baltique 0 0
Mer Noire 0,75
Grande-Bretagne 63 a 65 kg/hl 1,00
67 kg/hl ou plus 0
AVOINE
U.S.A. Extra Heavy White Oats I + II 38—40 lbs 0 0
Heavy White Oats I + II 36 lbs 1,00
Canada Western Oats I, 11, III extra 0 0
Extra nr 1 Feed et nr 1 Feed 0 0
Argentine Plata 0 0
Australie Victorian Feed Oats 0 0
Western Oats I 4+ II 0 0
Danemark 0 0




27.6.67

JOURNAL OFFICIEL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

2541/67

Pays d'origine

Désignation de la qualité de céréales

Coefficient d’équivalence en unités
de compte par 1.000 kg

Montant & déduire
du prix de la

Montant a ajouter
au prix de la

qualité qualité
de céréales de céréales
Grande-Bretagne 0 0
U.R.S.S. 0 0
Suéde 0 0
Finlande 0 0
MAIS
U.S.A. Yellow Corn I + II 0 0
Yellow Corn III 0,50
Yellow Corn IV 1,00
Yellow Corn V 2,00
White Corn I + 1I 0 0
White Corn III 0,50
‘White Corn IV 1,00
White Corn V 2,00
Argentine Plata 1,25
Uruguay 0 0
Paraguay 1,25
Brésil 1,25
Mexique 1,25
Union Sud-Afri- Yellow Flint 1,25
caine ‘White Dant 1,25
Rhodésie/Nyassa- Yellow 1,25
land ‘White 1,25
Angola Yellow Round 0 0
Kenya Yellow 0 0
Maroc 0 0
Birmanie 0 0
Indes 0 0
Indonésie 0 0
Bulgarie 0 0
Yougoslavie 0 0
Roumanie 0 0
U.R.S.S. 0 0
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Coefficient d’équivalence en unités
de compte par 1.000 kg

Pays d'origine Désignation de la qualité de céréales Montant & déduire{Montant 4 ajouter
du prix de la au prix de la
acirtales | dccértates

SORGHO

U.S.A. US Grain Sorghum Yellow II 0 0

Argentine Granifero 0 0

Mexique 0 0
MILLET

Argentine 0 0

Australie l 0 ! 0

SARRASIN

U.S.A. 0 0

Canada 2,00

Brésil 5,00

Union Sud-Afri-

caine 0 0

Pologne 0 0

REGLEMENT N° 159/67/CEE DE LA COMMISSION
du 23 juin 1967

fixant des coefficients d’équivalence entre les qualités de farines de blé et de
seigle offertes sur le marché mondial et la qualité type pour laquelle est fixé le
prix de seuil

LA COMMISSION DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n® 120/67/CEE du Conseil,
du 13 juin 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur des céréales (}), et
notamment son article 13 paragraphe 4,

(1) JO n° 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.

considérant que larticle 13 paragraphe 2 du
reglement précité prévoit que les prix C.A.F. des
farines sont ajustés au moyen du coefficient
d’équivalence exprimant les différences éven-
tuelles de qualité par rapport a la qualité type
pour laquelle est fixé le prix de seuil ;

considérant que les prix de seuil des farines
de blé et de seigle doivent étre fixés pour les
qualités type prévues dans le réglement n° 130/
67/CEE du Conseil, du 13 juin 1967, déterminant
les qualités type pour certaines céréales et cer-
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taines catégories de farines, gruaux et semoules,
ainsi que les régles applicables pour la fixation
des prix de seuil de ces catégories de produits () ;

considérant qu'il est opportun, pour la déter-
mination des coefficients d’équivalence, de tenir
compte de la teneur en humidité et en cendres
des qualités de farines offertes sur le marché
mondial, ainsi que de leur valeur boulangére ;

considérant que, si des qualités de farines
non mentionnées dans le présent réglement sont
offertes sur le marché mondial, la Commission
doit étre en mesure d’appliquer de nouveaux
coefficients d’équivalence pendant une période
déterminée, jusqu’'a la modification du présent
réglement en vue de sa mise a jour ;

considérant que les mesures prévues au pré-
sent réglement sont conformes a I'avis du Co-
mité de gestion céréales,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

En vue de la détermination des prix C.A.F.
des produits ci-dessous, les ajustements prévus
a larticle 13 paragraphe 2 du réglement n°
120/67/CEE, sont effectués :

— pour la farine de froment, d’épeautre et de
meéteil, par application des coefficients d’équiva-
lence énumérés a l'annexe I du présent régle-
ment, les coefficients énumérés aux sections A
et B de cette annexe étant appliqués cumulative-
ment,

— pour la farine de seigle, par application
des coefficients d’équivalence énumérés a l'an-
nexe II du présent réglement.

Article 2

1. Si des qualités defarinesnon énumeéréesaux
annexes du présent réglement sont offertes sur
le marché mondial, la Commission peut appli-
quer d’autres coefficients que ceux mentionnés
a ces annexes.

Dans ce cas, il y a lieu de tenir compte des
caractéristiques des qualités de farines en cause
par rapport aux qualités de farines énumérés
aux annexes du présent réglement, ainsi que des
coefficients d’équivalence applicables aux cé-
réales de base transformées, prévus dans le
réglement n® 158/67/CEE de la Commission, du
23 juin 1967, fixant les coefficients d’équivalence
entre les qualités des céréales offertes sur le
marché mondial et la qualité type pour laquelle
est fixé le prix de seuil (3).

2. Toutefois, les dispositions du paragraphe 1
ne peuvent étre appliquées que pendant 21 jours
pour un méme coefficient d’équivalence. Dans
ce délai, I'annexe correspondante du présent
réglement doit étre soumise & révision selon la
procédure prévue a l'article 26 du réglement n°
120/67/CEE. Toutefois, cette révision ne porte
pas atteinte a la validité des coefficients utilisés
provisoirement par la Commission.

Article 3

Le présent réglement entre en vigueur le
1€r juillet 1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 23 juin 1967.

(1) JO n° 120 du 21. 6. 1967, p. 2356/67.

Par la Commission
Le président
Walter HALLSTEIN

(® Voir page 2536/67 du présent Journal officiel.
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ANNEXE I

Coefficients d'équivalence pour les farines de froment,
d’épeautre et de métail

A

Farine possédant dans la
matiere séche une
teneur en cendres, par
100 g de farine, de:
(exprimée en mg)

Coefficients d’équivalence en unités de compte aux 1.000 kg de farine

Pour une teneur en humidité de 15,5%,

Pour une teneur en humidité de moins de 15,5%,

Montant a déduire
du prix de la qualité de

Montant a ajouter
a la qualité de

Montant a déduire
du prix de la qualité de

Montant & ajouter
au prix de la quali-

farine farine farine té de farine

jusque 425 9,00 11,70

426— 475 5,25 7,95

476— 525 2.25 4,95

526— 575 0 0 2,70

576— 625 1,20 1,50

626— 675 2,40 0,30

676— 725 3,60 0,90

726— 775 4,80 2,10

776— 825 6,00 3,30

326— 875 7,50 4,80

876— 925 9,00 6,30

926— 975 10,50 7,80

976—1.025 12,00 9,30
1.026—1.075 13,50 10,80
1.076—1.125 15,00 12,30
1.550—1.650 24,00 21,30

B

Farines fabriquées au moyen de certaines qualités de blé tendre

Coefficient d’équivalence en
unités de compte aux 1.000 kg
de farine

Pays d’origine

Désignation de la qualité

Montant a déduire|Montant a ajouter
du prix de la qua-{au prix de la qua-
lité de farine 1ité de farine

U.S.A. et autres
pays tiers

U.S.A.

Canada
U.R.S.S.

Soft Red Winter et autres qualités de
blé tendre dont la valeur boulangére
correspond a celle des qualités de fro-

ment européennes

Hard Red Winter
Dark Hard Winter

Northern Spring, Red Spring, Dark

Northern Spring

Manitoba

7,50

10,00

12,50
7,50

ANNEXE 11

Coefficients d’équivalence pour les farines de seigle

Farine possédant dans la
matiére séche une
teneur en cendres, par
100 g de farine, de:
(exprimée en mg)

Coefficients d’équivalence en unités de compte aux 1.000 kg de farine

Pour une teneur en humidité de 15,5%,

Pour une teneur en humidité de moins de 15,59%,

Montant a déduire
du prix de la qualité de

Montant a ajouter
au prix de la qualité

Montant a déduire
du prix de la qualité de

Montant a ajouter
au prix de la quali-

farine de farine farine té de farine

jusque 550 11,70

551— 700 9,40 14,80

701— 850 0 12,50

851—1.050 4,20 3,10 1,10
1.051—1.250 8,50 5,40
1.251—1.600 11,70 8,60
plus de 1.600 15,70 12,60
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REGLEMENT N° 160/67/CEE DE LA COMMISSION
du 23 juin 1967

fixant les procédures et conditions de la mise en vente des céréales détenues par
les organismes d’intervention

LA COMMISSION DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil,
du 13 juin 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur des céréales (1), et
notamment son article 7 paragraphe 5 et son
article 32 paragraphe 1,

considérant qu’il serait préjudiciable au bon
fonctionnement des marchés de la Communauté,
ainsi qu’a la circulation normale des céréales
prévue par les régles de la régionalisation, que
les organismes d’intervention remettent en vente
les céréales qu’ils détiennent & des niveaux de
prix trop proches des prix d’intervention ; que
ces organismes doivent pouvoir refuser des sou-
missions aux adjudications qu’ils ouvrent a cet
effet si celles-ci ne portent pas sur une quantité
minimale, les opérations effectuées par lesdits
organismes se situant au stade du commerce de
gros ;

considérant que pour les ventes a l'exporta-
tion, il sera parfois nécessaire que 1'adjudication
a cet effet se fasse a des niveaux de prix diffé-
rents de ceux mentionnés ci-dessus afin d’étre
adaptés aux besoins variables du marché mon-
dial ; que de telles adjudications sont motivées
par la nécessité, pour les organismes d’interven-
tion, d’écouler les stocks en leur possession ;
gu’elles ne doivent cependant pas entrainer des
distorsions au détriment des exportations nor-
males ; qu’il convient, par conséquent, que, dans
chaque cas, un prix minimum & respecter soit
fixé par la Communauté ; qu’il convient d’exiger,
lors de ces adjudications, la constitution d'une
caution spéciale garantissant que les céréales
ainsi acquises seront effectivement exportées
hors de la Communauté ;

considérant que les mesures prévues dans le
présent réglement sont conformes a T'avis du
Comité de gestion céréales,

() JO n® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les organismes d’intervention remettent sur
le marché, par voie d’adjudication, les céréales
en leur possession, dans les conditions détermi-
nées aux articles suivants.

Article 2

On entend par adjudication, la mise en con-
currence de tous les intéressés sous forme d’ap-
pels d’offres, 'attribution du marché se faisant
aux personnes offrant les prix et les conditions
les plus favorables, sous réserve du respect des
prix minimum ci-aprés.

Pour toute adjudication, la publicité des ap-
pels a la concurrence doit étre assurée.

Article 3

1.  Lorsqu’un organismed’intervention procede
a une adjudication pour la vente sur le marché
de la Communauté, il peut refuser toute offre
portant sur des lots inférieurs a 50 fonnes par
céréale. Pour le blé dur, toutefois, ce minimum
est ramené & 5 tonnes.

2. a) Si les céréales offertes sont entreposées
dans un centre de commercialisation, leur prix
de vente doit correspondre au prix de marché
local et ne peut, en aucun cas, étre inférieur au
prix d’intervention valable pour ce centre, ma-
joré de 4 unités de compte par tonne.

b) Si les céréales offertes sont entreposées en
un autre endroit, le prix de vente ne peut étre
inférieur au prix calculé pour cet endroit confor-
mément aux dispositions de larticle 2 para-
graphe 2 du réglement n® 120/67/CEE, majoré de
4 unités de compte par tonne.

c¢) Pour l'application au blé tendre dénaturé
des dispositions visées sous a) et b), les prix de
marché local et les prix d’intervention & prendre
en considération sont ceux de l'orge.
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Article 4

1. Lorsqu'un organisme d’intervention désire
procéder a une adjudication pour l'exportation,
I'Etat membre dont il reléve en informe la Com-
mission qui détermine, selon la procédure prévue
a l'article 26 du réglement n°® 120/67/CEE, le prix
minimum a respecter et la caution visée au pa-
ragraphe 2.

Ce prix minimum est fixé a un niveau tel
qu’il ne géne pas les autres exportations de la
céréale en cause.

2. L’organisme d’intervention qui procéde a
une telle adjudication exige, de l’exportateur
adjudicataire, la constitution d’'une caution spé-
ciale.

3. Sauf dérogation décidée a la demande de
I'Etat membre dans le cadre de la procédure

visée au paragraphe 1, I’adjudication pour l'ex-
portation ne peut porter sur une quantité infé-
rieure a 500 tonnes.

Article 5

Lorsque dans un Etat membre, un organisme
d’intervention a déja été dans l'obligation de
conclure des accords pour la mise en vente a
partir du 1°* juillet 1967, des céréales en sa pos-
session, cette mise en vente peut, pendant les
mois de juillet et aolt, étre effectuée aux con-
ditions en vigueur dans cet Etat membre avant
le 1er juillet 1967, méme si ces conditions dé-
rogent aux dispositions du présent réglement.

Article 6

Le présent réglement entre en vigueur le
1er juillet 1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 23 juin 1967.

Par la Commission
Le président
Walter HALLSTEIN

REGLEMENT N° 161/67/CEE DE LA COMMISSION
du 23 juin 1967

déterminant pour la campagne 1967/1968 certains centres de commercialisation
des céréales et les prix d’intervention dérivés s’y rapportant

LA COMMISSION DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil,
du 13 juin 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur des céréales (1), et
notamment son article 4 paragraphe 6,

(1) JO n® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.

considérant que les prix d’intervention dé-
rivés, fixés par le Conseil pour les principaux
centres de commercialisation, ne constituent que
le cadre de la régionalisation des prix, valable
pour la Communauté ; que le complément a ap-
porter au dispositif précité par la détermination
d’autres prix d’'intervention dérivés, valables
pour d’autres centres de commercialisation, doit
notamment faciliter la libre circulation des cé-
réales ;

considérant que ces prix d’intervention dé-
rivés complémentaires doivent étre calculés se-
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lon les régles fixées par le réglement n° 131/67/
CEE du Conseil, du 13 juin 1967, fixant les régles
applicables pour la dérivation des prix d’inter-
vention et la détermination de certains centres
de commercialisation dans le secteur des cé-
réales(!) ; qu’en outre, le choix des centres de
commercialisation complémentaires auxquels ils
s’appliquent doit étre dicté par application des
critéres également prévus dans ce dernier régle-
ment ;

considérant qu’il a été procédé aux consulta-
tions prévues a l’article 4 paragraphe 6 du régle-
ment n° 120/67/CEE ;

considérant que les mesures prévues dans le
présent réglement sont conformes a P’avis du
Comité de gestion céréales,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Pour la campagne de commercialisation 1967/
1968, les centres de commercialisation visés a
l'article 4 paragraphe 5 sous a) du réglement n°
120/67/CEE et les prix d’intervention dérivés
qui y sont applicables sont déterminés a 'annexe
du présent reglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le
1€T juillet 1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 23 juin 1967.

(1) JO n® 120 du 21. 6. 1967, p. 2362/67.

Par la Commission
Le président
Walter HALLSTEIN
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ANNEXE — ANLAGE — ALLEGATO — Bl JLAGE

1 2
Prix d’intervention dérivés en unités de compte par 1.000 kg
Abgeleiteter Interventionspreis in Rechnungseinheiten je 1000 kg
Centres de commercialisation Prezzi d’intervento derivati in unita di conto per 1.000 kg
Afgeleide interventieprijs in rekeneenheden per 1.000 kg
Handelsplatz
Centri di commercializzazione > : > o !
BIé tendre B¢ dur Scigle Orge Mais (!)
Commercialisatiecentrum Weichweizen Hartweizen . Roggen Gerste Mais (%)
Grano tenero Grano duro Segala Orzo Granturco (%)
Zachte tarwe Harde tarwe Rogge Gerst Mais (%)
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND
Land Bayern
Augsburg 94,85 — 83,60 81,55 —
Gersthofen 94,85 — 83,60 81,55 —
Bayreuth 95,99 — 84,74 82,24 —
Buchloe 94,70 — 83,45 81,40 —
Eichstatt 94,81 — 83,56 — —
Erding 94,61 — 83,36 81,38 —
Forsting 94,61 — 83,36 81,38 —_
Frontenhausen 94,61 — 83,36 — —
Marklkofen 94,61 — 83,36 — —
Geiselhb’ring_ 94,61 - 83,36 81,38 —_—
Grafenwohr 95,26 - 84,01 81,51 —_
Hettenshausen 94,61 — 83,36 81,38 —
Hof 95,43 - 84,18 81,68 —
Ingolstadt 94,61 — 83,36 81,38 -
Landau/Isar 94,61 — 83,36 81,38 —
TLandshut 94,61 — 83,36 81,38 —
Massing 94,61 — 83,36 81,38 —
Miinchen 94,61 - 83,36 81,38 —
Neu-Ulm 96,18 — 84,93 82,88 —
Nérdlingen 95,77 — 84,52 82,47 —
Schalding 95,27 — 84,02 82,43 —
Plattling 94,61 - 83,36 81,38 —
Schrobenhausen 94,61 — 83,36 81,38 —_
Schwabach 96,20 —_ 84,95 . -
Schwandorf 94,81 . 83,56 81,38
Simbach/Inn 94,61 — 83,36 81,38 —
Straubing 94,61 — 83,36 81,38 —
Trostberg 94,61 —_— 83,36 — —
Wiirzburg 98,39 — 87,14 84,64 —

(!) Le prix d'intervention pour le mais de 77 unités de compte, mentionné dans I’annexe, a été fixé dans le réglement n° 128/67/CEE du Conseil fixant les prix et
les principaux centres de commercialisation dans le secteur des céréales pour la campagne 1967/1968 (JO n° 120 du 21. 6. 1967, p. 2349/67).

(*) Der in der Anlage genannte Interventionspreis fiir Mais in Héhe von 77 Rechnungseinheiten wurde in der Verordnung Nr. 128/67/EWG des Rates zur Festsetzung
der Preise und der wesentlichsten Handelsplitze fir Getreide fir das Wirtschaftsjahr 1967/1968 festgesetzt (ABL. Nr. 120 vom 21.6. 1967, S. 2349/67).

(*) 11 prezzo d'intervento per il granturco di 77 unita di conto, indicato nell'allegato, & stato fissato nel regolamento n° 128/67/CEE del Consiglio che determinai
prezzi e i principali centri di commercializzazione nel settore dei cereali per la campagna 1967—68 (GU no, 120 del 21. 6. 1967, pag. 2349/67).

(%) De in de bijlage bedoelde Interventieprijs van mais van 77 rekeneenheden is vastgesteld in Verordening no. 128/67/EEG van de Raad betreffende de vaststelling
van de prijzen en de belangrijkste commercialisatie centra voor granen voor het verkoopseizoen 1967/68 (PB nr. 120 van 21 1967, 6. blz. 2349/67).
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Land Baden-Wiirttemberg
Aalen 96,39 — 85,14 83,09 —
Donaueschingen 95,25 — 84,00 81,50 —
Eckartshausen 96,83 — 85,58 83,08 —
Heilbronn 98,69 — 87,44 84,94 —
Sigmaringen 95,23 — 83,98 81,93 —
‘Wertheim 98,45 — 87,20 84,70 —
Markelsheim 97,06 _ 85,81 83,31 —
Weikersheim 97,06 — 85,81 83,31 —
Kehl 98,75 — 86,80 84,30 —
Land Hessen
Darmstadt 97,96 — 86,71 84,21 —
Frankfurt/Main 98,68 — 87,43 34,93 —
Hanau 98,64 — 87,39 84,39 —
Hiinfeld 96,35 — 85,10 82,60 —
Limburg/Lahn 97,26 — 86,01 83,51 —
Marburg 96,52 — 85,27 — —
Witzenhausen ' 95,47 — 84,22 81,70 —
Land Rheinland-Pfalz
Andernach 98,54 — 87,29 84,79 —
Irmenach 96,35 — 85,10 82,60 —
Kirn/Nahe 96,90 —_ 85,65 83,15 —
Ludwigshafen 98,75 — 87,50 85,00 —
Mainz 98,75 — 87,50 85,00 —
Niederlahnstein 98,59 — 87,34 84,84 —
Oberlahnstein 98,59 — 87,34 84,84 —
Pfalzel 98,04 — 86,79 84,29 —
Worms 98,75 — 87,50 85,00 —
Saarland
Saarbriicken 96,65 —_ 85,40 82,90 -—
Land Nordrhein-Westfalen
Beverungen 96,57 — - 85,32 82,80 —
Bonn 98,10 — 86,85 84,35 —
Broichweiden 96,52 — 85,27 82,77 —
Biiren 95,75 —— 84,50 82,00 —
Dortmund 97,70 — 86,45 83,95 —
Diisseldorf 98,25 - 87,00 84,50 —
Gelsenkirchen 97,96 —_ 86,71 — —-
Hamm 97,61 — 86,36 83,86 -—
Homberg 98,75 S 87,50 85,00 —
Koéln 98,14 — 86,89 84,39 —
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Krefeld
Minden/Westfalen
Miinster/Westfalen
NeuB

Paderborn

Riinthe

Siegen

Soest

Wesel

Land Niedersachsen

Klein Rhiiden
Berenbusch
Brake
Braunschweig
Emden
Fallersleben
Gottingen
Hameln
Hildesheim
Holzminden
Drentwede
Lingen/Ems
Nordenham
Northeim
Oerke bei Fallingbostel
Osnabriick
Pollhagen
Rinteln
Semmenstedt
Vienenburg
Westerweyhe

Land Schleswig-Holstein

Bad Oldesloe
Biisum
Burgstaaken
Eckenférde
Flensburg
Heiligenhafen
Hochdonn
Hohenhorn
Husum
Itzehoe
Kappeln
Libeck
Molln

98,29
97,33
97,56
98,25
95,68
97,01
95,99
96,46
98,16

95,85
97,15
98,31
96,95
98,31
96,88
94,95
96,91
96,95
96,67
96,98
97,26
98,31
95,30
96,46
97,38
97,07
97,01
95,68
95,79
96,31

97,10
96,56
96,69
96,81
96,44
96,69
97,18
97,18
96,31
97,27
96,69
97,34
97,42

87,04
86,08
86,31
87,00
84,43
85,76
84,74
85,21
86,91

84,60
85,90
87,06
85,70
87,06
85,63
83,70
85,66
85,70
85,42
85,73
86,01
87,06
84,05
85,21
86,13
85,82
85,76
84,43
84,54
85,06

85,85
85,31
85,44
85,56
85,19
85,44
85,93
85,93
85,06
86,02
85,44
86,09
86,17

84,54
83,56
83,81
84,50
81,93
83,26
82,24
82,71

82,10
83,40
84,54
83,20
84,54
83,13
81,38
83,14
83,20
82,90
83,21
83,49
84,54
81,55
82,69
83,63
83,32
83,24
81,93
82,04
82,54

83,33
82,79
83,29
83,55
83,17
83,29
83,60
83,60
82,54
83,50
83,29
83,57
83,65
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Neumiinster 96,40 85,15 83,55 —_
Neustadt/Holstein 96,44 85,19 83,04 —
Rendsburg 96,65 85,90 83,72 —
Niebiill 95,16 83,91 81,89 —_
Land Berlin 96,71 85,46 82,94 —
FRANCE
Nord
Arleux 96,31 — 82,58 —
Cambrai 95,20 — 81,43 —
Dunkerque 96,11 — 82,44 —
Lille 96,45 — 82,72 (77,—)
Valenciennes 96,31 — 82,58 —
Pas-de-Calais
Aire-sur-la-Lys 96,31 — 82,58 —
Pont-d’-Ardres 96,25 — 82,52 —
Arras 96,31 — 82,58 —
Béthune 96,45 — 82,72 —
Dourges 96,45 — 82,72 —
Montreuil-sur-Mer 94,23 — 78,37 —
Saint-Paul-sur-Ternoise 94,98 — 80,80 —
Somme
Abbeville 95,26 — 82,44 .
Albert 93,98 — 80,15 —
Amiens 94,53 — 80,80 —
Doullens 94,49 — 80,76 —
Montdidier 93,40 — 79,66 (77,—)
Péronne 95,08 — 81,34 —
Aisne
Chateau-Thierry 94,94 83,43 81,06 (77,—)
Etreux 95,89 — 82,15 —
Guignicourt 95,34 — 81,63 —
Laon 93,88 83,43 80,15 —
Saint-Quentin 95,22 — 81,49 —
Soissons 95,20 — 81,20 —
Oise
Beauvais 93,17 —_ 79,44 —
Chaumont-en-Vexin — — — (77,—)
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Compiégne . — — . (77,—)
Creil 95,08 — — 81,34 (77,—)
Crépy-en-Valois 94,08 — — 80,33 —
Grandvilliers 93,21 — — 78,65 —
Noyon 95,28 — — 81,55 (77,—)
Hauts-de-Seine
Gennevilliers 95,08 —_ — 81,63 —
Essonnes
Corbeil 94,94 114,76 — 81,20 (77,—)
Val-d’-Oise
Pontoise 95,08 — — 81,14 —
Yvelines
Mantes 94,19 — 83,23 80,74 (77,—)
Seine-et-Marne
Bray-sur-Seine 94,25 — — 80,51 (77,—)
La Ferté-sous-Jouarre 94,79 — — 81,06 (77,—)
La Grande Paroisse-Montereau 94,53 — — 80,80 —
Meaux 94,79 - — 81,04 (77,—)
Melun 94,79 — — 81,06 —
Nemours-sur-Loing 94,25 — — 80,51 (77,—)
Cher
Aubigny-sur-Nére 91,86 — 79,61 76,85 (77,—)
Bourges 91,86 — 79,61 76,85 (77,—)
La Chapelle-Montlinard 91,86 — — 78,67 (77,—)
Nérondes 91,86 — — 77,41 —
Saint-Satur-les-Fouchards 91,86 — — 78,81 (77,—)
Eure-et-Loir
Chartres . 114,76 — . (77,—)
Chateaudun 91,86 114,76 — 77,60 (77,—)
Tlliers 91,90 — — 78,14 —
Saint-Sauveur 92,40 114,76 — 78,79 (77,—)
Toury 91,86 114,76 — 77,96 —
Vosves 91,86 — — 77,72 (77,—)
Indre
Buzangais 91,86 -— — 76,85 —
Chéateauroux 114,76 —

(77.—)
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Issoudun 91,86 114,76 - 76,85 —_
La Chatre 91,86 114,76 — 76,85 —
Le Blanc 91,86 114,76 — 77,33 —
Indre-et-Loire
Bléré 92,02 — — 77,58 (77,—)
La-Haye-Descartes 91,86 — - 76,97 (77,—)
Neuillé-Pont-Pierre 91,90 — — 77,58 (77,—)
Tours — — (77,—)
Loir-et-Cher
Blois 91,86 114,76 79,61 78,02 (77,—)
Droué 91,86 — — 77,46 —
Saint-Aignan-Noyers 91,86 114,76 — 77,74 —
Vendome 91,86 114,76 — 77,74 (77,—)
Villefranche-sur-Cher 91,86 — 79,61 77,46 (77,—)
Loiret
Artenay — _— — — (77,—)
Beaugency 91,86 — — 77,58 (77,—)
Chatillon-sur-Loire 93,70 — — 79,97 (77,—)
Montargis-Migniéres 93,96 — 79,61 80,23 (77,—)
Ormes 92,28 — — 77,98 —
Pithiviers 92,30 — — 78,25 (77,—)
Eure
Bernay 93,25 — — 79,87 —
Evreux 93,27 — — 79,93 (77,—)
Etrépagny 93,44 — — 80,21 —
Verneuil-sur-Avre 92,52 — — 78,93 —
Seine-Maritime
Criquetot 94,— — — 81,18 —
Le Tréport 95,27 — — 82,43 —
Neufchitel-en-Bray 93,76 — — 80,57 —
Yvetot 93,64 — —_ 80,61 —_
Calvados
Bayeux 93,80 — — 82,44 —
Caen 95,27 — — 82,03 —
St-Pierre-sur-Dives 93,76 — — 81,83 —
Manche
Granville 95,27 — — 82,44
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Orne
Alengon 92,95 — — 78,99 —
Argentan 93,44 —_ — 79,40 —
Laigle 92,73 — —_ 78,79 —
Cotes-du-Nord
Broons 93,27 —_ — 82,24 —
Loudéac 93,78 — — 83,05 —_
Paimpol 95,27 — — 83,25 —
St-Brieuc 94,69 —_— — 82,44 —_
Finistére
ChAteaulin 94,08 — — 84,06 —
Morlaix 95,27 — — 83,45 —
Ille-et-Vilaine
Messac 93,27 —_ — 81,43 —
Rennes 93,60 —_ — 81,22 —
St-Malo 95,27 — — 82,03 —
Vitré 93,27 — — —_ —
Morbihan
Lorient 95,27 —_— — 83,05 —
Vannes 93,38 —_ — 82,03 —
Loire-Atlantique
Ancenis 93,88 —_ —_— 80,61 —
Nantes 95,27 — — 81,63 —
St-Nazaire 95,27 — — 82,24 —
Maine-et-Loire
Angers 93,34 — — 79,20 (77,—)
Baugé 92,36 — — 78,61 (717,—)
Cholet 93,25 — — 80,01 —
Doué-la-Fontaine 92,57 — — 78,99 —
Segré 93,05 — — 79,80 —
Mayenne
Craon 92,79 — —_ 80,21 —
Laval 92,02 — — 79,80 —
Mayenne 92,46 —- — 80,01 —
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Sarthe
La Chartre-sur-Loire 91,86 — 78,79 (77,—)
Le Mans 92,36 — 78,79 —
Marolles-les-Brault 92,16 — 78,18 —
Sablé-sur-Sarthe 92,83 — 79,40 —
Vendée
Fontenay-le-Comte 93,56 — 80,61 (77,—)
La Roche-sur-Yon 94,19 — 81,22 (77,—)
I’Herbergement 93,70 — — —
Les Sables-d’Olonne 95,27 — 82,44 —
Charente
Angouléme-Gond-Pontouvre 93,21 — 79,85 (77,—)
Chalais 93,58 — 80,31 —_—
Charente-Maritime
Jonzac 93,38 — 80,19 —_
La Rochelle/Pallice . 114,76 . (77,—)
Saintes 93,42 — 80,09 —_—
Tonnay-Charente 93,78 — 80,57 —
Deux-Sévres
Melle 92,73 — 78,99 —
Niort-St-Florent 93,34 — 80,23 (77,—)
Thouars 92,77 —_ 78,99 —
Vienne
Chatellerault 92,16 — — —
Civray 91,90 — 78,14 —
Naintré 92,28 — 78,45 —_
Poitiers . — (77,—)
Lussac-le-Chiteau 91,86 — — —
Corréze
St-Julien-le-Vend 6mois 92,12 — 78,43 —
Creuse
Bonnat 91,86 — 76,85 —
Evaux-les-Bains 91,86 — 76,85 —
La Souterraine 91,86 — 71,70 —
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Haute-Vienne
Limoges 91,86 — 79,61 78,02 —
Magnac Laval 91,86 — 79,61 77,46 —_
Dordogne
Bergerac 93,05 — — 80,41 (77,—)
Nontron 92,02 — — 81,02 —
Perigueux 93,05 114,76 — 80,61 (77,—)
Gironde
Bordeaux/Bassens 95,27 — — 82,44 (77,—)
Libourne 94,59 — — 81,63 —
Landes
Aire-sur-Adour 92,30 _ — 81,02 (77,—)
Laluque 93,46 — 79,61 81,83 (77,—)
Mont-de-Marsan 92,79 — — 81,43 (77,—)
Lot-et-Garonne
Agen 92,83 114,76 — 78,18 (77,—)
Marmande 93,78 114,76 — 78,99 (77,—)
Villeneuve-sur-Lot 92,57 _ — 79,20 (77,—)
Basses-Pyrénées
Bayonne 95,27 — — 82,44 (77,—)
Pau 92,89 — 79,61 81,63 (77,—)
Saint-Palais 93,78 — — 82,03 —
Ariége
Le Vernet-d’Ariége 93,70 114,76 — 80,— (77,—)
Aveyron
Carcenac-Peyrales 93,68 114,76 79,61 78,02 —
Saint-Affrique 94,87 114,76 - 79,56 —
Gers
Auch 92,67 114,76 — 77,98 (77,—)
Condom 92,57 114,76 — 78,18 (77,—)
Isle-Jourdain 93,44 114,76 — 78,99 (77,—)
Lectoure — 114,76 — — 77,—)
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Haute-Garonne

Bazieges

Carbonne
Castelnau-d’Estrefonds
Saint-Gaudens
Toulouse

Lot

Cahors

Hautes-Pyrénées

Vic-de-Bigorre

Tarn

Albi
Castres

Lavaur

Tarn-et-Garonne

Castelsarrasin
Malause

Montauban

Ardennes
Givet
Rethel

Aube

Brienne-le-Chateau
Nogent-sur-Seine
Troyes

Marne

Chalons-sur-Marne
Conflans-sur-Seine
Reims

Vitry-le-Frangois

Haute-Marne

Joinville

Langres

93,58
93,17
93,58
93,44

92,67

92,16

93,78
94,19
93,58

93,17
92,01
93,40

96,52
95,38

93,38
94,25
92,14

95,08
94,39
95,36
94,79

94,33
94,12

114,76

114,76

114,76
114,76
114,76

114,76

114,76

83,03

82,82
82,82
82,82
82,82

82,01

80,01
79,40
79,20
78,18

79,40

79,80

80,21
81,02
80,01

78,79
78,59
79,20

82,78
81,65

79,24
80,51
77,84

81,34

81,63
81,06

30,45
80,25

(77.—)
(77,—)
(77,—)
(77,—)
(77,—)
(77,—)
(17.—)
(77,—)
(77,—)
(77.—)
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Meurthe-et-Moselle
Einville 95,81 — —_ 79,62 —
Pont-a-Mousson 95,85 — — 81,34 —
Meuse
Bar-le-Duc 94,79 —_ — 80,13 —
Gondrecourt-le-Chiteau 94,23 -— — 79,52 —
St-Mihiel 95,48 — — 80,03 —
Verdun 95,58 — — 80,13 —
Moselle
Dieuze 96,05 — 83,57 81,55 —
Metz 96,05 — 85,52 81,55 —
Thionville 95,85 —_ — 80,13 —
Vosges
Mirecourt 94,23 — —_ 79,72 —
Bas-Rhin
Strasbourg 98,52 — — 84,04 —
Haut-Rhin
Mulhouse-Ottmarsheim 98,16 — — 83,65 —
Ottmansheim
Neuf-Brisach 98,16 — 85,88 88,65 (77,—)
Territoire de Belfort
Belfort 94,37 — —_ 80,11 —
Doubs
Besangon 95,14 — — 81,26 —
Jura
Chemin — — — — (77,—)
Dole 95,16 — — 81,26 —
Haute-Sadne
Gray 95,16 — —_ 81,28 —
Vesoul 94,25 — — 80,37 —
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Cote-d’Or
Chétillon-sur-Seine 91,86 — — 76,85 —
Dijon 93,78 — - 76,85 —
Pouilly-en-Auxois 91,86 — — 76,85 —
St-Jean-de-Losne 94,39 — 83,65 76,85 (77,—)
Venaray-les-Laumes 91,86 —_ 83,25 76,85 —
Niévre
Clamecy 01,86 — — 78,22 —
Sadne-et-Loire
Crissay 94,79 —_— — 82,84 (77,—)
Digoin 95,20 — — 81,59 —_
Tournus 95,40 — —_ 83,11 —
Yonne
Auxerre 92,08 — — 79,28 (77,—)
Laroche-Migennes 92,30 — — 78,70 —
Lezinnes 91,86 — — 78,18 —
Rogny 92,28 — — 79,49 —
Sens 92,71 — — 79,91 (77,—)
Vassy-Etaules 91,86 — — 76,85 —
Aude
Castelnaudary 94,89 114,76 — 80,82 (77,—)
Trébes 95,42 114,76 — 81,42 (77,—
Gard
Aleés —_— 115,84 — — —
Nimes 96,62 115,84 — 80,90 —
Villeneuve-d’Avignon 96,72 115,84 — 82,46 —
Hérault
Séte 97,87 115,47 — 83,17 —
Lozére
La Canourgue 94,37 — — 78,70 —
Basses-Alpes
Manosque 96,21 115,58 — 81,83 —
Bouches-du-Rhone
Arles 97,22 — — 83,05 —
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Hautes-Alpes
Laragne 95,70 — — 81,18 —
Vaucluse
Orange 96,41 115,68 — 82,05 (77,—)
Allier
Dompierre-sur-Besbre 93,68 — — 80,49 —
Gannat 92,87 — — 81,18 —
Montlugon 94,33 — — 79,26 —
Cantal
Andelat 93,54 — 79,61 77,64 —
Haute-Loire
Brioude 93,64 — — 77,74 —
Le Puy 94,10 — 79,61 78,70 —
Puy-de-Ddéme
Clermont-Ferrand — — 79,61 — —
Gerzat 93,58 — — 79,26 _
Ennezat 93,58 —_ — 79,26 (77,—)
Issoire 93,17 — — 78,73 —
Pionsat — — 79,61 — —
Ain
Bellegarde 97,22 — — 84,06 —
La Vallebonne 96,72 — — 83,45 (77,—)
Ardéche
Le Pouzin 95,60 — — 81,02 —
Drome
Crest 95,60 115,47 — 81,02 —
Pierrelatte 95,81 115,47 — 81,43 —
Valence 95,60 — — 81,02 (77,—)
Haute-Savoie
Rumilly 94,19 — - 78,99 —
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Isére
Beaurepaire 96,01 — 80,41 (77,—)
Bourgoin 95,70 — 80,01 (77,—)
Loire
Feurs 97,22 79,61 83,19 —
Rhone
Lyon 96,82 - 83,19 —
Villefranche-sur-Sadne 96,62 — 83,19 —
Savoie
Chambéry 93,78 — 78,99 —
ITALIA
Alessandria
Alessandria 95,07 — — (77,—)
Tortona 95,07 — — —
Casale 95,07 — J— —
Acqui 95,07 — — —
Arquata Scrivia 95,07 — — —
Asti
Asti 95,07 — — —
Nizza Monferrato 95,07 — — —
Cuneo
Cuneo 95,07 — — —
Saluzzo 95,07 — — —
Alba 95,07 e — —
Savigliano 95,07 — — —
Mondovi 95,07 — — —
Novara
Novara 95,07 — — —
Torino
Torino 95,07 — — —
Pinerolo e Chivasso 95,07 — — —
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Rivarolo Canavese 95,07 —_— — _
Carmagnola 95,07 — — -
Vercelli
Vercelli 95,07 — — .
Santhia 95,07 — - —
Crescentino 95,07 —_ — —
Bergamo
Bergamo 95,07 —_ — (77,—)
Fontanella 95,07 —_ — .
Treviglio 95,07 I — —
Brescia
Brescia 95,07 — —_ (77,—)
Rovato 95,07 — —_ —
Orzinuovi 95,07 — - _
Manerbio 95,07 —_ — _
Lonato 95,07 —_ — .
Remedello 95,07 — — —
Como
Mariano Comense 95,07 — — —
Cremona
Cremona 95,07 —_ — (77,—)
Crema 95,07 — — —
Scandolara 95,07 — — —
Mantova
Mantova 95,07 — — (77,—)
Ostiglia 95,07 — —_ -
Commessaggio 95,07 — — .
Ceresara 95,07 — — —
Milano
Milano 95,07 —_ — (77,—)
Lodi 95,07 — — —
Corbetta, 95,07 — — _
Casalpusterlengo 95,07 — — —
Vimercate 95,07 —_ — —
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Pavia
Pavia 95,07 — — —
Voghera 95,07 — — —
Mortara 95,07 —_ — —
Corteolona 95,07 — —_ —
Varese
Gallarate 95,07 —_ . —
Padova
Padova 95,07 - — (77,—)
Piove di Sacco 95,07 —_ —_— —
Este 95,07 — — —
Campo S. Pietro 95,07 — —_— _
Rovigo
Rovigo 95,07 — — —
Badia Polesine 95,07 _— — —
Contarina 95,07 — — —
Adria 95,07 — — —
Treviso
Treviso 95,07 — — (77,—)
Vazzola 95,07 — — —
Montebelluna 95,07 — — —
Castelfranco V. 95,07 — — —
Udine
Udine 95,07 — - (77,—)
S. Giorgo di Nogaro 95,07 —_ — —
Pordenone 95,07 — — (77,—)
Latisana 95,07 — — —
Venezia
Venezia — — — (77,—)
Mestre 95,07 —_ — —
Cavarzese 95,07 _ — —
Portogruaro 95,07 — —_ —
S. Dona di Piave 95,07 —_— — —_
Dolo 95,07 — — —
Verona
Verona 95,07 — — —
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Cerea
S. Bonifacio

Caprimo Veronese

Vicenza

Vicenza
Barbarano
Thiene
Sandrigo

Lonigo

Gorizia-Trieste

Romano d’Isonzo

Bologna

S. Giovanni in Pers.
Imola

Vergato

Molinella

Ferrara

Ferrara
Vigarano
Massafiscaglia

Portomaggiore

Forli

Forli

Meldola

Rimini

Rocca S. Casciano
Cesena

Coriano

Modena

Modena

Carpi

Mirandola

S. Felice Panaro
Pavullo

Parma

Parma

Fontanellato

95,07
95,07
95,07

95,07
95,07
95,07
95,07
95,07

95,07

95,07
95,07
95,07
95,07

95,07
95,07
95,07
95,07

95,07
95,07
95,07
95,07
95,07
95,07

95,07
95,07
95,07
95,07
95,07

95,07
95,07
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Bardi
Calestano

Busseto

Piacenza

Piacenza
TFiorenzuola d’Arda
Borgonovo

Bettola

Ravenna

Ravenna
Conselice
Lugo
Faenza

Reggio Emilia

Reggio Emilia
Novellara
Carpineti
Ramiseto

Arezzo

Arezzo

Cortona

S. Giovanni Vald.
Bibbiena

S. Sepolcro

Firenze

Empoli
Borgo S. Lorenzo
Figline Vald.

Grosseto

Castel del Piano
Civitella paganico
Grosseto
Cinigiano
Gavorrano
Manciano
Orbetello

95,07
95,07
95,07

95,07
95,07
95,07
95,07

95,07
95,07
95,07
95,07

95,07
95,07
95,07
95,07

96,52
96,52
96,52
96,52
96,52

96,52
96,52
96,52

97,44
97,44
97,44
97,44

110,24
110,24
110,24

110,24
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Livorno
Rosignano 96,52 — —
Suvereto 96,52 — —
Ardenza 96,52 — —
Lucca
S. Pietro a Vico 96,52 — —
Pisa
Pisa 96,52 — —
Pontedera 96,52 — —_
Volterra 96,52 110,24 —
Guardistallo 96,52 — —_
Pistoia
Monsummano 96,52 — —
Siena
Siena 96,52 110,24 —
Colle Val Elsa, 96,52 — —
Montepulciano 96,52 —_ —
Buonconvento 96,52 110,24 -
Ancona
Jesi 96,37 — —
Osimo 96,37 —_ —
Fabriano 96,37 — —
Senigallia 96,37 — —
Ostra Vetere 96,37 — —
Ascoli Piceno
Ascoli Piceno 96,37 — —
Fermo 96,37 — —_
Montegranaro 96,37 — —
Ortezzano 96,37 — —
Amandola 96,37 — —
Macerata
Macerata 96,37 — —
S. Angelo in Pontano 96,37 — —
Castelraimondo 96,37 — —
Cingoli 96,37 — —
Recanati 96,37 — —_
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Pesaro
Pesaro-Urbino 95,07 — — —
Macerata Feltria 95,07 — — —
Fossombrone 95,07 —_ — —
Cagli 95,07 — — —_
Perugia
Perugia 97,28 —_— — —
Foligno 97,28 — — —
Gubbio 97,28 — — —
Citta di Castello 97,28 — — —_
Castiglion del lago 97,28 — — —
Todi 97,28 — — —
Terni
Terni 97,28 — — —
Narni scalo 97,28 — — —
Orvieto 97,28 — — —
Fabro 97,28 — — —
Frosinone
Frosinone 97,76 110,24 — —
Anagni 97,76 — — —
Cassino 97,76 110,24 — —
Paliano _ 110,24 — —_
Latina
Latina 97,76 110,24 — —
Aprilia 97,76 — — —
Cisterna 97,76 — — —
Terracina 97,76 — — —
Rieti
Rieti 97,76 — —_ —
Poggio Mirteto 97,76 — — —
Roma
Roma — 110,24 83,25 —
Civitavecchia 98,75 110,24 — —_
Pomezia 98,75 —_ — —
Campagnano 98,75 110,24 — —
Cerveteri 98,75 110,24 — —
Tivoli 98,75 110,24 — —_
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Viterbo
Viterbo 97,76 110,24 — —
Civitacastellana 97,76 — — —_
Tarquinia 97,76 110,24 — —
Valentano 97,76 — — —
Sutri — 110,24 — —
Acquapendente — 110,24 — —
Bagnoregio — 110,24 — —
Tuscania — 110,24 — —_—
Monteromano — 110,24 — —_
Montalto di Castro — 110,24 — —
Barbarano Romano — 110,24 — —
L’Aquila
1’Aquila 97,28 — — —
Avezzano 97,28 — — —
Chieti
Chieti 97,28 110,24 — —
Lanciano 97,28 110,24 — —
Casalbordino 97,28 — — —
Atessa — 110,24 — —
Guardiagrele — 110,24 — —
Casoli — 110,24 — —
Pescara
Pescara 97,28 110,24 — —
Loreto Aprutino 97,28 — - —
Manopello 97,28 — — —
Teramo
Teramo 97,28 — — —
Montorio 97,28 — — —
S. Omero 97,28 — — —
Giulianova 97,28 - — —
Campobasso
Campobasso 97,28 110,24 — —_—
Termoli 97,28 110,24 — —
Larino 97,28 110,24 — —
Riccia 97,28 110,24 — —
Venafro 97,28 110,24 —_ —
Montenero 97,28 110,24 — —
S. Croce di Magliano — 110,24 — —
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Montecilfone — 110,24 — —
S. Elia a Pianisi — 110,24 — _
Isernia — 110,24 —_— —
Avellino
Atripalda 97,92 110,24 — —
Ariano Irpino 97,92 110,24 — —
Lacedonia 97,92 110,24 — —
Calitri 97,92 110,24 — —
Vallata — 110,24 — —
Montecalvo . 110,24 — —
Mirabella Eclano — 110,24 — — »
Benevento
Benevento 97,92 110,24 — —
S. Bartolomeo in G. 97,92 110,24 — —
Pescosannita — 110,24 — —
Apica — 110,24 — -
Circello — 110,24 — —
Castelfranco in Miscano e 110,24 — _
Caserta
Aversa 98,75 — — —
Vairano 98,75 110,24 _— —
S. Felice a Cancello 98,75 — — —
Piedimonte d’Alife — 110,24 — —
Salerno
Salerno 98,7 110,24 — —
Eboli 98,7 — — —
Sala Consilina 98,75 110,24 — —
Altavilla — 110,24 — —
Bari
Bari . 110,24 — —
Gravina di P. 98,75 110,24 — —
Minervino 98,75 110,24 — —
Gioia del Colle 98,75 —_ — —
Spinazzola — 110,24 — —
Altamura — 110,24 — —
Canosa di P. — 110,24 —_ —
Santeramo in colle — 110,24 — —
Brindisi
Brindisi 98,75 110,24 — —
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Foggia
Foggia . 110,24 — — —
Manfredonia 98,75 110,24 — —_— —
Cerignola 98,75 110,24 — — —
Lucera 98,75 110,24 — — —
Ascoli Satriano 98,75 110,24 —- — -
S. Severo 98,75 110,24 — —_ —
Candela 98,75 — — —_ —_
Pietramontecorvino 98,75 110,24 — — —
Serracapriola — 110,24 — — —
Orsara di P. -_— 110,24 _— — —
Gasalinovo — 110,24 — — —
Poggio Imperiale — 110,24 — - —
S. Marco in Lamis — 110,24 — - —
Lecce
Lecce — 110,24 ~ — —
Maglie — 110,24 — — —
Nardo — 110,24 — — —
Taranto
Mottola 98,75 110,24 — — —
Manduria 98,75 — — — —
Ginosa — 110,24 — — —
Matera
Bernalda 97,60 110,24 — — —
Matera 97,60 110,24 — — —
Nova Siri 97,60 110,24 — — —
Ferrendina 97,60 110,24 — — —
Montalbano 97,60 110,24 — — —
Irsina 97,60 110,24 — — —
Stigliano 97,60 110,24 — — —
Grassano —_ 110,24 — — —
Craco — 110,24 — — —
Potenza
Potenza 97,12 110,24 — — —
Venosa 97,12 110,24 — — —
Senise 97,12 110,24 — — —
Melfi 97,12 110,24 — — —
Avigliano 97,12 110,24 — — —
Lavello 97,12 110,24 — — —
Genzano 97,12 110,24 — — —_
Genzano Lucano 97,12 — — — —
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Montemilone 97,12 . — —
Rionero in Vulture — 110,24 . _
Corleto Perticara — 110,24 _ _
Atella — 110,24 — .
Oppido Lucano — 110,24 _ —
Tolve — 110,24 — _
Catanzaro
Catanzaro 96,80 110,24 — —
Crotone 96,80 110,24 — —
S. Eufemia Lamezia 96,80 110,24 — —
Isola Capo Rizzuto — 110,24 . —
Cutro — 110,24 _ —
Strongoli —_ 110,24 _ —
Botricello — 110,24 _ —
Cropani — 110,24 — .
Vibo Balentia — 110,24 _ —
Cosenza
Cosenza 96,80 110,24 — —
Spezzano Albanese 96,80 110,24 — —
Rocca Imperiale 96,80 110,24 — —
Mongrassano 96,80 110,24 — —
Montalto Uffulo 96,80 —_ _ _
Amendolara — 110,24 — —
Montalto Rose — 110,24 — —
Reggio Calabria
Reggio Calabria 110,24 - —
Locri — 110,24 — —
Agrigento
Agrigento — 110,24 — —
Licata — 110,24 - _—
Cammarata — 110,24 — .
Naro — 110,24 — —
Canicatti — 110,24 _ —
Ribera — 110,24 _ _
S. Margherita — 110,24 — .
Aragava — 110,24 — __
Cianciana _— 110,24 — _
Favara — 110,24 — —
Bivona — 110,24 .
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Enna

Enna

Centuripe

Nicosia

Pietraperzia

Aidone

Agira

Catenanuova

Barra Franca
Cagliano-Monferrato
Villarosa

Messina

Messina
Milazzo

Castel di Lucio
Cesaro
Mistretta

Caltanissetta

Caltanissetta
Gela
Mussomeli
Vallelunga
Mazzar no
Resuttano
Riesi

Milena
Marianopoli
Serra di Falco

Catania

Catania

Caltagirone

Ramaca

Schettino (fraz. Paterno)
Grammichele

Palagonia

Mirabella

Militello

Raddusa

Palermo

Termini Imerese

Corleone

110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24

110,24
110,24
110,24
110,24
110,24

110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24

110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24

110,24
110,24
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Lercara
Castellano
Baucina

Alia
Camporeale
Prizzi

Cefala Diana
Alimona
Castronovo

Bisacquino

Ragusa

Ragusa

Modica
Chiaramonte Gulfi
Giarratana

Ispica

Acate

Siracusa

Siracusa

Noto

Lentini

Palazzolo Acreide
Rosolini

Canicatti-Bagni

Trapani

Trapani
Castelvetrano
Alcamo
Poggioreale
Salemi

Mazara del Vallo
Buseto Palizzola
Cibellina
Marsala

Cagliari

Cagliari

Oristano

Barumini

Sanluri

S. Giovanni Suergiu
Villacidro

110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24

110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24

110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24

110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24

110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
110,24
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Guspini — 110,24 — - _
Iglesias — 110,24 — — _
Pula — 110,24 — — —
Giba — 110,24 — — —
Senorbi — 110,24 I — —
Guasila I 110,24 - __ _
Sassari
Olbia 98,75 110,24 o — —
Sassari — 110,24 — — —
Alghero — 110,24 — — —
Bonorva — 110,24 — — .
Ozieri —_— 110,24 — —_ .
Portotorres — 110,24 — — —
Pozzomaggiore — 110,24 — - —
Sedini — 110,24 —_ — .
Tttiri — 110,24 — — _
Tula — 110,24 —_— — i
Nuoro
Nuoro — 110,24 —_ — —
Macomer — 110,24 — — —
Gergei — 110,24 _ _ .
Siniscola — 110,24 — — —
Magomadas — 110,24 _ _ _
Orosei — 110,24 — i -
Tortoli _ 110,24 . i _
Isili — 110,24 — — —
Laconi — 110,24 _ - -

REGLEMENT N° 162/67/CEE DE LA COMMISSION
du 23 juin 1967

relatif aux modalités de fixation de la restitution a ’exportation pour les farines,
gruaux et semoules de blé et de seigle

LA COMMISSION DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n°® 120/67/CEE du Conseil,
du 13 juin 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur des céréales(!), et
notamment son article 16 paragraphe 6,

(1 JO n® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.

considérant que l’article 4 paragraphe 2 sous
b) du réglement n® 139/67/CEE du Conseil du
21 juin 1967 établissant dans le secteur des
céréales les régles relatives a I'octroi des restitu-
tions a l'exportation et aux critéres de fixation
de leur montant(?), prévoit que les restitutions
sont fixées pour les farines, les gruaux et les
semoules, en tenant compte notamment des
quantités de céréales nécessaires pour la fabrica-
tion des produits considérés; que, parmi les

(3 JO n° 125 du 26. 6. 1967, p. 2453/67.
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moyens techniques qui permettent d’apprécier
cette quantité de céréales, ’analyse de la teneur
en cendres des produits fabriqués s’est avérée la
plus efficace ; qu’il convient que cette analyse
soit effectuée suivant la méme méthode dans
toute la Communauté, de maniére quele principe
de 'unicité de la restitution soit respecté ;

considérant que, afin d’éviter la mise en
ceuvre de moyens complexes de contréle pour
déceler de faibles variations des quantités de
matiéres de base utilisées, sans répercussion
notable sur la qualité du produit, il convient
d’adopter une méthode forfaitaire d’évaluation;

considérant que les mesures prévues dans le
présent reglement sont conformes a l'avis du
Comité de gestion céréales,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1 Lors de la fixation de la restitution appli-
cable a la farine de froment ou d’épeautre et a
la farine de méteil, les quantités de blé a con-
sidérer comme nécessaires a la fabrication de
1.000 kg de ces produits sont, compte tenu de
leur teneur en cendres rapportée a la matiére
seche, les suivantes:

Farine ayant une teneur en Nombre de kg de blé
O exprimée en Mgy o e aine

0 a 520 1.510

521 a 600 1.430

601 a 900 1.330

901 a 1.100 1.230

1.101 & 1.650 1.140

1.651 a 1.900 1.020

2. Lors de la fixation de la restitution appli-
cable a la farine de seigle, les quantités de seigle
a considérer comme nécessaires, a la fabrication
de 1.000 kg de ce produit sont, compte tenu de sa
teneur en cendres rapportée a la matiére seche,
les suivantes:

F cendree, par 100 § a6 " | aeime par 1.000 ke

(exprimée en mg) de farine
0 a 700 1.540
701 a 850 1.410
851 a 1.150 1.260
1.1561 a 1.400 1.170
1.401 a 1.600 1.120
1.601 a 1.800 1.070
1.801 a 2.000 1.020

3. Lors de la fixation de la restitution appli-
cable aux gruaux et semoules de froment (blée
tendre et blé dur), la quantité de blé tendre ou
de blé dur a considérer comme nécessaire a la
fabrication de 1.000 kg de ces produits est de
1.580 kg.

4. La teneur en cendres des farines visées aux
paragraphes 1 et 2 est déterminée suivant la
méthode d’analyse définie a ’annexe du présent
réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 1¢F
juillet 1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 23 juin 1967.

Par la Commission
Le président

Walter HALLSTEIN
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ANNEXE

Méthode pour le dosage des cendres dans les farines

Appareillage

1.

Balance de laboratoire sensible a 0,1 mg.
Boite de poids correspondants.

. Four a moufle électrique, & circulation d’air suffisante, avec dispositif de réglage

et de contréle de température.

. Capsules d’incinération rondes, & fond plat (diameétre environ 5 c¢cm, hauteur maxi-

mum: 2 cm), de préférence en alliage d’or et de platine, ou bien en quartz ou en
porcelaine,

. Exsiccateur (d’'un diameétre intérieur de 18 cm environ) muni d’une tubulure et

d’une plaque perforée, en porcelaine ou en aluminium.

L’agent déshydratant est constitué par le chlorure de calcium, l'anhydride phos-
phorique ou le gel de silice coloré en bleu.

Mode opératoire

1.

Le poids de la prise d’essai est de 5 a 6 g. Lorsqu’il s’agit de farines dont la teneur
en cendres, rapportée a la matiére séche, est probablement supérieure a 19, le poids
de la prise d’essai est de 2 & 3 g. Il suffit d’ajuster le poids de la prise d’essai a 10 mg
pres ; toutes les autres pesées doivent étre effectuées a 0,1 mg pres.

. Immédiatement avant l'usage, les capsules doivent étre chauffées dans le four a

moufle, & la température d’incinération, jusqu’a poids constant; une durée de
15 minutes est généralement suffisante.

Les capsules sont ensuite refroidies dans l'exsiccateur jusqu’a la température du
laboratoire, dans les conditions indiquées au paragraphe 7.

. Introduire la prise d’essai dans la capsule et la répartir en couche d’épaisseur uni-

forme, sans la tasser. Immédiatement avant l'incinération, mouiller la prise d’essai
avec 1 & 2 ml d’alcool éthylique.

. Placer les capsules a l’entrée du four, dont la porte est ouverte. Lorsque la sub-

stance a fini de flamber, pousser les capsules dans le four. Lorsque la porte du four
est fermée, un courant d’air suffisant doit étre maintenu, mais il ne doit pas étre
assez fort pour entrainer la substance hors des capsules.

. L’incinération doit aboutir a la combustion totale de la farine, y compris les parti-

cules charbonneuses qui peuvent étre incluses dans les cendres. Elle est considérée
comme terminée lorsque le résidu est pratiquement blanc apres refroidissement.

. La température d’incinération doit s’élever a 900°.

. Quand l'incinération est terminée, sortir les capsules du four et les mettre a refroi-

dir sur une plaque d’éternit durant 1 minute environ, puis les introduire dans
Pexsiccateur (au maximum 4 capsules & la fois). L’exsiccateur fermé est porté pres
de la balance d’analyse. Peser les capsules apres refroidissement complet (environ
1 heure).

Résultats

1.

Limite des erreurs : lorsque la feneur en cendres ne dépasse pas 1%, 1’écart des
résultats d’'un essai effectué en double ne doit pas étre supérieur a 0,02 ; si la teneur
en cendres dépasse 19, 'écart ne doit pas étre supérieur a 296 de cette teneur en
cendres. Si I’écart dépasse ces limites, 'essai doit étre recommencé.

. La teneur en cendres est exprimée pour 100 parties de substance séche, et arrondie

40,01,
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